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Reseiias de libros

Surgen asi de la lectura de las ponencias lineas de convergencia y de divergencia que
adelantan en el conocimiento mds preciso del autor, abren campos de debate critico o
los fundamentan mejor y renuevan las aproximaciones metodolégicas, como hacen las
aplicaciones de Bobes Naves al espacio dramitico y de Gémez Yebra a la desmitifica-
cion donjuanesca. Hay finalmente trabajos de relacion de géneros o estéticas, como la
diferencia del humor novelesco (basado en la sdtira) del humor teatral aportade por
Roberto Pérez. el teatro v el cine en dos obras, por Torres Nebrera y la contextualiza-
cion de Jardiel en su tiempo, de Francisco Abad.

La vivida aportacién memoristica de Montero Padilia afiade una nota de proximidad
biogrifica al conjunto que, finalmente, deja un pufado de acuerdos en torno a la actitud
de Jardiel y una mds clara sefial de sus logros. su comicidad, sus relaciones, mientras
permite el debate ulterior acerca de la renovacion y la vanguardia. Pero en este libro hay
un punto critico de inflexion por las intervenciones particulares que coinciden en el valor
de 1o nuevamente pensado.

José PauLiNng

ValvERDE, José Maria; CoLinas, Antonio; ARGULLOL, Ralacl: MaRI, Antoni; SILES,
Jaime: Didlogos sobre poesia espaiiola, ed. de Nieves Trabanco (Frankfurt-Madrid:
Vervuert Vertag / Iberoamericana, 1994), 208 pp.

Es éste un libro de gran interés v poco frecuente entre lus publicaciones espafiolas.
Recoge literalmente as exposicienes de los cinco poetas sefialados en ¢l titulo v los
debates sucesivos que mantuvieron entre s7 y con profesores y estudiantes de la univer-
sidad orpanizadora de Gidttingen en junio de 1991, Bl interés y excepeionalidad residen
mds bien en el tono del debate, el tipo de poctas seleccionados v la calidad acorde de las
reflexiones tedricas. bien acerce de su obra, bien acerca de problemas generales de la
creacion literaria. La eleceidn de los nombres parece estar también motivada por algu-
na especial relacion con la literatura y cultura alemanas, como lectores, traductores, pro-
fesores v editores.

La distribucidn del libro reproduce la de las jornadas mismas: un cologuio con cada
poeta. que contiene l¢ presentacion. una introduccion del poeta y un debate muy amplio,
libre. Sc afaden las traducciones al alemiin de los poemas feidos y una bibliogratia selec-
ta de Tos participantes.

Algo del cardeter sorprendente que el rigor y las relaciones de los participantes mani-
fiestan queda patente en el mismo libro. por un comentario espontineo de José M. Val-
verde. ya en el segundoe dia: «Es que estoy deslumbrado y maravillado. Yo ya soy viejo
y nunca habfa visto esto de que un grupo de poctas espanoles v un grupo de lectores
inteligentes, minuciosos y bien preparados se pusicran a hablaren serio, esto no me habia
ocurrido nunca y creo que no me voiverd a ocurrirs (p. 613, Por supuesto que dentro de
la cordialidud dominante aparecen también las diferencias. L disputa, el malentendido
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y casi la irritacién. Pero todo elle con una seriedad y coherencia de cada uno que justi-
fican las diversas posiciones.

En ¢l conjunto, leniendo en cuenta esta descripeidn general, se aprecta el dominio
de un tema o nucleo de temas en cada poeta (es muy claro el valor de 1a palabra poéti-
ca en Valverde, con la relacidn expresa protesor/peeta, o ¢l romanticismo y la mistica
en el caso de Antonio Colinas) y la recurrencia de unos armdnicos que recorren las inter-
venciones segin preocupaciones compartidas: creacion y hermenéutica del lenguaje,
necesidad de Ta poesia, el compromiso. Ta palabra y el silencio. el problema de las gene-
raciones y su insuliciencia caracterizadora. .. También en este aspecto una inlervencion
de la segunda jornada puede resumir, en parte al menos, ¢l juego de perspectivas con
que se va desplegando un texto tan fluido. Dice uno de los participantes: «ante este anta-
gonismo, Arte y Vida, hay en vosotros reacciones diferentes: el sentimiento trdgico de
Argullol, una desolueidn casi total en Antoni, la obsesion por ¢l lenguaje de Jaime o la
vuelta a la pulabra verdadera de Valverde. ;Como definirias tn actitud?» Y responde
Colinas: «Insistiria en que [a realidad es toda realidad» {p. 59).

Para dar cuenta mds precisa, aungue nunca completa, del contenido tendrinmos que
repasar [os que han sido problemas esenciales desde el Romanticismo en la relacién del
arte con la realidad. Pero sin agotarios, haré una sucinta enumeracion de algunos.

Con Valverde aparece el aspecto del poeta religioso, ¢n una vertiente, y del pocta
comprometido o «latinoamericanizado». por otra, en que €l insiste. Y la mencionada e
incvitable relacion poeta/protesor. Pero luego. de manera mas entrafiada, se discute sobre
la influencia literaria y las influencias, correspondencias y rechazos de ciertos autores
tefdos ¥ traducidos: Eliot, Pound, Rilke. Se termina viendo bien el revés de fa trama de
la poesia propia y la importancia de la verdad. Es un debate siempre inteligente. irdni-
<o y apastonado que rompe desde el comicnzo toda perspectiva de convencionalismo.

En Antonio Colinas las aportaciones se decantan pronto hacia ¢l asunto del cultura-
lisma (tan traido en pasadas décadas ). la relacion con ltadia y Alemania, el clasicismo y
el romanticismo, la mistica y el asilamicnto del poeta o su participacion en el compro-
miso con la vida cotidiana. Insiste en conceptos como el de la dualidad y Ta armonia (que
ha expuesto en sus obras en prosa) pero también en la esencial funcion de la poesia
en una concepeion totid de la realidad— como aportacion cultural y vital de palabra
nueva por excelencia, Otro de los rasges que también se verdn confirmados en sucesi-
vos debates es 1a preocupacidn por el andlisis de la forma, muy marcada en éste: ritme,
métrica. organizacion del poema, etc.

Rafael Argullod viene también como poeta. y €] mismo se identifica como un exi-
liado de la publicacion de la poesia. Quizds por ello y por lu personalidad del autor en
el ensayo y la narrativa, el debate deriva hacia una perspectiva de Tas relaciones de la
cultura europea occidental con la espafola y los fundamentos de esa cultura en el roman-
ticismo (€l se sitda en el espacio y la expresion trigicos). Se trata de tilosotTa de la his-
Lloria, en cierto sentido hegeliana y de conceptos derivados como la decadencia, la ten-
siom tragica, el pensamicnto débil, el nihilismo y ¢l silencio.

Al presentar Antoni Mari su pocsia percibimos de forma mds evidente que en otros
la descripeion del funcionamiento interno de su taller poético: autores leidos, bisqueda
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y hallazgos, aspectos seleccionados, procedimientos y técnicas adecuados y elegidos,
sugerencias que se van acumulando en el largo curso de la escritura. Tal vez ocurre en
parte porque Mari es un pocta muy reflexivo @ priori (a posteriori 10 son todos), quizds
con Siles, y escribe textos unitarios, de envergadura y extensién infrecuentes. Por ello
vuelven a debartirse aqui los problemas relacionados con la estrofa, el metro, el lengua-
je poético y, en particular, las adaptaciones de esos modelos a la lengua literaria, fo que
crea para el autor una problemidtica en cierto modo nueva y distinta de los demads en la
tradicion y que finalmente desemboca en otra agudizada: la de la relacién entre ¢l yo
biogrilico y el yo poético.

El debate con Jaimes Siles. mds intenso ain, y extenso, pasa por momentos de minu-
ciosa explicacion de su poesia con los inlentos, cambios, evolucion, negaciones y afir-
maciones gue constituyen sus etapas, y por otros momentos de amplia perspectiva gene-
ralizadora, En ese vaivén hay que destacar el proceso de lectura e interpielacion de los
propios poemas y la presentacion de su enorme motivacion y su trabajo de laboratorio en
la recoleccion, seleccidn v estudio de los materiales vulgares y cotidianos que tienen que
ser poetizados para adquirir una categoria estética. De ahi que aparezcan implicados pro-
blemas como el del signo lingiiistico. la cultura y la subcultura, la poesia y la sociedad,
lo anecddtico y la poesia hermética o la importancia de la imagen visual en el poema.

En sintesis. un libro denso que alna sinceridad y rigor. apasionante, que penetra en
los entresijos del quehacer poético o de la poesia como quehacer y ensefia a conocer a
estos poetas. El cardcter dialogal le resta monotoufa. aungue la espontaneidad no siem-
pre se acomode con la precision; pero la amplia perspectiva eultural. la capacidad refle-
xiva y a la vez las diferencias de orientacion poética les confieren una autonomia en la
discusion y una libertad en la interpelacion que hacen de este libro ese extraiio y origi-
nal ente critico-literario. Y serd el lector quien deba encontrar, desde la configuracion
del propio texto y segtin su inferés y posihilidad, 1a forma de lectura que se le acomode.
Las alternativas son muchas.

José PAULIND

DE OTERO, Blas: Poesia escogida. Edicidn de Sabina de la Cruz vy Lucia Montgjo. (Bar-
celona: Vicens Vives, 1995), XLV + 204 pp. + 43 pp.

Blas de Otero puede ser considerado un poeta especialmente atendido por la censu-
ra entre los afios 1955 y 19635, Aunque parece que la preocupacion administrativa por la
ortodoxia politica y religiosa era menor para los libros de poesia que para otra clase de
impresos, los filtros se estrechaban ante la posibilidad de que algunos textos liricos adqui-
rieran especial importancia o significacion por su valor representativo. Tal dudosa pre-
rrogativa tuvo Blas de Otero, que, de este modo, se vio forzado a recurrir a diversas fér-
mulas editoriales para publicar sus textos, cosa que, en general, fue consiguiendo, no
sin que a veces aparecieran mutilados. Podemos percibir ahora el cuidado y atencién



